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Frazeologiyaliq birliklerdi komplikativ metod jardeminde izertlegen ilimpaz
S.G.Gavrin frazeologiyaliq birlikler kélemi hagqinda hdm ken tGsinik beredi. Onin
pikirinshe, frazeologiyaliq birliklerdi tyreniwde funkcionallig-semantikaliq
komplikativlik (quramaliliq) metodi yamasa kop qatlamliliq adisi tiykarinda izertlew
unamli natiyje beredi. Ilimpaz, frazeologiyaliq sistema quramindagi sozler yaki
turaqli birlikler leksikaliq sistema quramindagi sozler siyaqli funkcionallig-
semantikaliq komplikativlik metod kriteriyalarina toliq juwap beredi. S.G.Gavrin
hazirgi rus tilinde frazeologiyaliq birliklerdin klassifikaciyasin komplikativ metod
tiykarinda islep shigti. Onin aytiwinsha, komplikativlik — barliq s6z birikpenin
semantikaliq hdm funkcionalliq komplikativlik belgilerin 6z ishine aladi [Gavrin
1974:49]. S.G.Gavrin, frazeologiyanm tiykargr obyekti — ekspressiv-metaforaliq
Frazeologiyaliq birlikler, al gnoseologiyaliq ham ellipsislik frazeologiya pereferiyada
jaylastiriladi yamasa uliwma shigarip taslanadi dep korsetedi. Ellipsislik FB qgatarina
S.G.Gavrin soéylewde lokalizaciyalaw funkciyasin atqaratugin frazeologiyaliq
birlikler kiredi degen pikirdi bildiredi, misali: «anaw da emes, minaw da emesy;
gnoseologiyalig FB — biliw natiyjelerin sistemalastiritw funkciyasin atqaratugin
frazeologiyaliq birlikler, misali: «hdmme zat 6tkinshi, hAmme zat 6zgeredi» [Gavrin
1974: 21].

Gavrinnin pikiri boyinsha, komplikativ metodtin waziypalarina tomendegiler
Kiredi:

1. soézdin ekspressiv-metaforaliq sipatt haqgqinda magliwmat beriw («qoy awzinan
shop almasy sozlerdin ekspressiv-metaforaliq birikpeleri);

2. s0z dizbeginin quramindagi komponentlerdin strukturaliq kemeyiwi arqali
lokalizaciyalaw (ellipsislik «keldi, kordi, jawlap ald»; «kim kimdi tutadi»);
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3. insannin  kognitiv  iskerligi natiyjelerin  jiynaw  ham  sistemalastinw
(gnoseologiyaliq «haqiyqatliq tartista tuwilad»; «ondiriwshi kushler»; «kvant
generatory; «inglis qorganiy).

Sézlerdin har qanday turaqli dizbekleri ilimpaz tarepinen komplikativ
(quramali), funkcional ham semantikaliq jaqtan qospa dep esaplanadi. Funkcional’-
semantikaliq klassifikaciyada biz frazeologiyaliq birliktin semantikaliq mani kenligin
ajiratip, onin séylew waziypasi menen belgilenetugin principin ttyrenemiz.

Sonday eken, frazeologiyaliq birliktin xarakterli sipati onin awiz-eki soylew
tilindegi manisin anlattwshi obrazliligi ham funkcional-semantikaliq quramalasiwin
korsetiw bolip tabiladi. Asirese, frazeologizmler haqiyqatliqti sawlelendiriwdegi
ozgesheligi ham pariqlamw xarakterine qaray ajiralip turadi. Sol sebebli,
frazeologiyaliq birliktin formasi, yagniy onin strukturaliq qurami barliq 6zgerislerge
ham turli strukturaliq duaziliske ajiratilip izertleniwi zarar. Har qanday birliktin
lingvistikaliq hadiyse sipatindagi toliq xarakteristikasin izertlew tarli tarepten amelge
asiriladi, yagniy qurami, manisi, qollaniw ham basqa ayirmashiliglar tiykarindagi
kompleks tanlawdi 6z ishine aladi. Bul hadiyse tarli uliwmaliq aniglanganda olardin
basga elementlerden ayirmashiliglarina tiykarlanadi (formal, semantikaliq, funkcional
ham basqalar). Frazeologiyaliq birliklerdi funkcional hdm onomasiologiyaliq jagtan
uyreniw mazmunnan formaga bagitlangan xarakteristikan1i 6z ishine aladi (Qaran:
Stwret 3.1.1). Bunday suwretlew principi sOylewshinin sanasinda payda bolatugin
bilim hdm oylardin anlatihw tartibindegi bolgan jolda sawlelendiriwge qaratilgan
[Gavrin 1974: 18-20].

Frazeologiyahq birliklerdi funkcional ham onomasiologiyaliq uyreniw

FBlerdi funktsional
ham

onomasiologiyalig
uyreniw

Solay etip, sozlerdin arnawli dizbekleri yamasa komplikativlardin ush tari
ajiralip turadi: 1) ekspressiv-metaforaliq; 2) ellipsislik; 3) gnoseologiyaliq
(aforizmler, qospa atamalar ham nomenklaturaliq atamalar). Bunnan tisqari, S.G.
Gavrin ganigelespegen turaqli so6zlerdi ajiratip izertlengen. Bular sheklengen, yagniy
quramindagi bir s6z yamasa bir neshe sozdin dizbeklesiwi ham idiomalar bolip,
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yagniy frazeologiyaliq birliklerdin qisqartiliwi Giyreniledi («jan dos», «bast1t awirtiwy,
«ken saqal», «hikimet jilawy ham basqalar).

Komplikativ metod London lingvistikalig mektebinin agzasi Dj.R.Firs ham rus
tilshi ilimpazlari N.N.Amosova ham V.L. Arxangelskiydin variativ metodlar
negizinen kelip shiqganhgin esapga algan halda tekst quramindag:r FBlerdin
gewdeleniw o6zgesheliklerin ayrenemiz.

Ertek tekstlerindegi “head/bas” komponentli frazeologiyaliq birliklerdi
komplikativ metod jardeminde analiz processinde Qaragalpaq folklorinin 67-76
tomlarindag1 bir neshe ertekler alindi, izertlew materiallarinda «bas» komponenti
2596 ret takrarlangan: bas bagiw — izin oylaw, gara basinin gamin tilew; jandalbas —
tinishsizlaniw, qorgiw, jan talasiw h.t.b.

1)  Sol shopan patshaniii qoyin bagip kin kéredi eken. Oziniri bast da taz,
turi de abeshiy bolip, juda usqinsiz eken. Neshshe jil xannin qoyin bagip jurip, bir
kuni tus koredi. Tusinde basinda ay tuwip, kindiginen sholpan juldiz tuwip turganin
koredi («Shopan balay ertegi, 9 bet);

2)  Qaddimgi adeti boyinsha qiz uyrek bolip ushadi, Qwran garagsht tuygin
bolip quwadi. Qizga jaqinlasip kelgende aldilarinan bir ulken kol duslasip, qiz bir
madakibas shortan bolip kdlge tusedi de ketedi («Jaman kuyewy ertegi, 20 bet),

3) — Sen bugan jilama. Meni soygannan keyin barlq suyeklerimdi jiynap
alp, belgili bir jerge komiwdi umitpa. Bastha qun is tuskende sol jerge bar, —
depti («Jetim qizdin baxti» ertegi, 22 bet);

4)  — Sen bul jerden ket, eger ketpesen, menin erim menen kaynim seni jep
qoyadi, — deydi. Qiz hayalga basinan otken waqiyam aytip beredi. ... («Muratina
Jjetken balay ertegi, 23 bet);

«Bas1 taz, basinda ay tuwiw, makibas shortan, basimda tajim, basqa is tusiw,
basimnan 6tken waqiya, bas qaraw, bas siypaw, bas jew, bas julip, bas toqildap, bas
muz qoyip, basqa juwiriw, bas awgan, gqara bas, basqa shiraq jagiw, bas jibi, at
basinday» s6z birikpeleri komplikativ metod jardeminde analizge tartildi.

Inglis tilindegi «Head» komponentli frazeologiyaliq birliklerdi komplikativ
metod tiykarinda analizlew ushin 1158 kolemdegi inglis erteklerinin tekstleri
paydalanildi. «<Head» leksikaliq birlik ertek tekstlerinda garagalpaq tilindegi siyaqh
kop tékirarlanbaydi, bunin tiykargir sebebi «Head» birligi «Bas» siyagli derivativ
ozgeshelikke iye emes. Ertek tekstlerinen tomendegi misallar analiz ushin tanlandi:

1) “Now there’s the flax,” says he, “and if that ain’t spun up this night, off goes
your head.” And then he went out and locked the door («Tom Tit Tot» fairytale, 15

p.);
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2) Well! she laid down her little golden head without fear; and whist! down
came the axe, and it was off. So the mother wiped the axe and laughed («The Rose
Tree» fairytale, 18 p.),

3) As he drew near to the wood where he had left his wife, he heard a parrot on
a tree calling out his name: “Mr. Vinegar, you foolish man, you blockhead, you
simpleton; you went to the fair, and laid out all your money in buying a cow («Mr.
Vinegary fairytale, 24 p.);

Juwmagqglap aytqanda, London lingvistikaliq mektebi, Dj.R. Firs, idiomatikaliq
so0z dizbeklerdin ahmiyetin, olardin til 6zgesheliklerin analizlew zartr ekenligin aytip
otdi. Idiomatikaliq s6z dizbekler gatan dizbeklesken, formal til elementlerinen ibarat
bolip, malim bir magliwmat yamasa oy-sezimlerdi jetkeriw ushin arnawli bir kontekst
tiykarinda qollanilatugin til elementlerinen ibarat dep esaplayda.

Komplikativ metod1 tiykarinda frazeologiyaliq birliklerdi tyreniw tdmendegi
ozgesheliklerdi aniqlawga jardem berdi: kontekstual (s6z dizbeklerdin manisi
lingvistikaliq, social hdm madeniy kontekstlerge baylanisli halda aniglanadi);
funkcional (s6z dizbekler abstrakt, kontekstsiz til qagiydalari, tarli social magsetlerdi
gewdelendiriw qurali); dizbeklesiw (s6z birlikler quramindagi sézlerdin birgelesiw
tendenciyasi, qatan ham formulal1 tabiyati menen baylanisli), prosodiya ham
intonaciya (s6z dizbeklerdin manisi ham pragmatikaliq funkciyalari), s6z méninin
awisiw1 (metaforikalig yamasa metonimiyaliq negiz), social tasir (s6z dizbeklerdin
ktindelikli baylanis qurali sipatinda tuwri qollamiw dinamikasi), madeniy ham
regionalliq oOzgerisler (tarli mdadeniyatlar hdm regionlardagi pariq madeniyat
normalari, isenim ham dastarlerde sawleleniwi).
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